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Zmluva o odpredaji neupotrebiteľného hnuteľného majetku štátu 
č. AOS-IX-113/2023 

uzatvorená podľa § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov 
(ďalej len „Obchodný zákonník“) 

  

Článok I. 
Zmluvné strany 

1.1. Dodávateľ: 
Názov:    Akadémia ozbrojených síl generála Milana Rastislava 

     Štefánika 
Sídlo:    Demänová 393, 031 01 Liptovský Mikuláš 
Zastúpený:   plk. gšt. Ing. Aurel SABÓ, PhD., rektor 
Vybavuje:   Ing. Radovan KLIMENT, tel. 0960423124, , e-mail: 

radovan.kliment@aos.sk 
IČO:    37 910 337 
DIČ:    2021872083 
IČ DPH:    SK 2021872083 
Bankové spojenie:  Štátna pokladnica   
IBAN:    SK80 8180 0000 0070 0016 
SWIFT:    SUBASKBX 
Právna forma:   štátna rozpočtová organizácia 
(ďalej len „dodávateľ“)  

 
a 

 
1.2. Odberateľ:    

  Obchodné meno:  R O B U S s.r.o. 
Sídlo:   Osloboditeľov 922/8, 963 01 Krupina 
Zastúpený:   Ing. Tomáš KRIŽAN, tel. 0905 792 916, e-mail: 
   tomas.krizan@robus.sk  
IČO:   36036081 
DIČ:   2020071372 
IČO DPH:   SK 2020071372 
Bankové spojenie:  Slovenská sporiteľňa, a.s. pobočka Krupina        
Číslo IBAN:   SK93 0900 0000 0051 7386 3093 
SWIFT:   GIBASKBX 
Zaregistrovaný:  Obchodný register Okresného súdu Banská Bystrica, 
   odd.: Sro, vl. č.: 5916/S 
povolenie na obchodovanie s výrobkami obranného priemyslu číslo : PO22/2023-1050 
 (ďalej len „odberateľ“)  

(dodávateľ a odberateľ ďalej spolu len ako „zmluvné strany“) 
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uzatvárajú túto zmluvu o odpredaji neupotrebiteľného hnuteľného majetku štátu (ďalej 
len „zmluva“) v správe Akadémie ozbrojených síl generála Milana Rastislava Štefánika 
za účelom splnenia povinnosti správcu majetku štátu podľa § 13b ods. 3 zákona Národnej 
rady Slovenskej republiky č. 278/1993 Z. z. o správe majetku štátu v znení neskorších 
predpisov (ďalej len „zákon o správe majetku štátu“) a v súlade s príslušnými 
všeobecne záväznými právnymi predpismi Slovenskej republiky.  

Článok II. 
Všeobecné ustanovenia   

2.1. Pod pojmom neupotrebiteľný materiál sa rozumie neupotrebiteľný hnuteľný majetok 
štátu (ďalej len „HMŠ“) podľa § 13b ods. 1 zákona o správe majetku štátu.  

2.2. Pod pojmom výrobky obranného priemyslu sa rozumie neupotrebiteľný materiál, ktorý 
je zároveň definovaný v § 3 písm. a) a b) zákona č. 392/2011 Z. z. o obchodovaní s 
výrobkami obranného priemyslu a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov (ďalej len „zákon o obchodovaní s výrobkami obranného 
priemyslu“) a spresnený Opatrením Ministerstva hospodárstva Slovenskej republiky č. 
1/2023 z 22. júna 2023, ktorým sa vydáva zoznam výrobkov obranného priemyslu.  

2.3. Pod pojmom miesto plnenia sa rozumie Akadémia ozbrojených síl generála Milana 
Rastislava Štefánika, Demänová 393, 031 01 Liptovský Mikuláš.  

Článok III.  
Predmet zmluvy   

3.1. Predmetom tejto zmluvy je úprava vzájomných práv a povinností zmluvných strán pri 
nakladaní s neupotrebiteľným materiálom v správe dodávateľa v súlade s § 13b ods. 3 
zákona o správe majetku štátu a príslušnými všeobecne záväznými právnymi predpismi.  

3.2. Odberateľ sa zaväzuje na základe písomnej výzvy dodávateľa:  
- odobrať a prevziať neupotrebiteľný materiál v súlade s podmienkami tejto zmluvy s 

výnimkou munície a muničných elementov obsahujúcich výbušniny, zvyškov 
pohonných hmôt, špeciálnych kvapalín, škodlivých látok, rádioaktívneho materiálu, 
PCB látok (polychlórované bifenyly) a komodít uvedených v § 1 ods. 2 zákona č. 
79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 
predpisov (ďalej len „zákon o odpadoch“),   

- zaplatiť dodávateľovi zmluvnú cenu za odobratý a prevzatý neupotrebiteľný materiál, 
ktorá zahŕňa všetky výnosy a náklady odberateľa spojené s predmetom plnenia zmluvy,   

- zaobchádzať s prevzatým neupotrebiteľným materiálom a so všetkými celkami 
(súpravami) a demontovanými časťami z celkov (súprav) tak, aby ich odberateľ v 
prípade vzniku ohrozenia životného prostredia zneškodnil v súlade so všeobecne 
záväznými právnymi predpismi,   

- predložiť v dohodnutej lehote doklad (vážny lístok) preukazujúci splnenie záväzku s 
údajmi umožňujúcimi jednoznačnú identifikáciu neupotrebiteľného materiálu,   

- s neupotrebiteľným materiálom, ktorý podlieha ustanoveniam zákona o obchodovaní s 
výrobkami obranného priemyslu naložiť podľa tohto zákona.  
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3.3. Dodávateľ sa zaväzuje, že odovzdá odberateľovi neupotrebiteľný materiál v kategóriách 
podľa Prílohy č. 1 tejto zmluvy. Kategórie 1 až 13 neupotrebiteľného materiálu uvedené 
v Prílohe č. 1 nie sú skupinami podľa Katalógu odpadov v zmysle vyhlášky Ministerstva 
životného prostredia Slovenskej republiky č. 365/2015 Z. z., ktorou sa ustanovuje Katalóg 
odpadov a sú vytvorené iba pre účely tejto zmluvy.  

3.4. Predpokladané množstvo odobratého neupotrebiteľného materiál je približne 50 až 100 
ton za rok. Uvedené množstvo nie je pre dodávateľa záväzné.  

3.5. Počas platnosti a účinnosti tejto zmluvy musí mať odberateľ platné povolenie na 
obchodovanie s výrobkami obranného priemyslu podľa zákona o obchodovaní s 
výrobkami obranného priemyslu (ďalej len „povolenie“). Ak odberateľ prestane byť 
držiteľom platného povolenia, nebude mať právo odobrať neupotrebiteľný materiál. 
Odberateľ je povinný za účelom plnenia tejto zmluvy požiadať o vydanie nového 
povolenia najneskôr do 30 dní odo dňa, kedy prestane byť držiteľom platného povolenia. 
Ak odberateľovi nebude vydané nové povolenie v zmysle zákona o obchodovaní s 
výrobkami obranného priemyslu do 90 dní odo dňa, kedy prestane byť držiteľom platného 
povolenia, dodávateľ má právo odstúpiť od tejto zmluvy, a to najskôr najbližší nasledujúci 
deň po uplynutí 90 dní odo dňa, kedy odberateľ prestane byť držiteľom platného 
povolenia.  

Článok IV.  
Cena  

4.1. Cena za jednotlivé kategórie neupotrebiteľného materiálu je výsledkom obchodnej 
verejnej súťaže v súlade s § 281 a nasl. Obchodného zákonníka a je stanovená v zmysle 
zákona Národnej rady Slovenskej republiky č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších 
predpisov.   

4.2. Cena za neupotrebiteľný materiál je uvedená v Prílohe č. 1 a rozumie sa ňou cena vrátane 
DPH v eurách za 1 tonu neupotrebiteľného materiálu zaradeného do príslušnej kategórie 
neupotrebiteľného materiálu podľa Prílohy č. 1 tejto zmluvy. V cene sú zahrnuté všetky 
výnosy a náklady odberateľa spojené s odobratím, vážením a  prepravou 
neupotrebiteľného materiálu spôsobom podľa tejto zmluvy do miesta určeného 
odberateľom.   

Článok V.  
Platobné podmienky   

5.1. Platbu ceny podľa predchádzajúceho článku tejto zmluvy vykoná odberateľ v prospech 
bankového účtu dodávateľa na základe doručenej faktúry dodávateľa. Až na základe 
uhradenej faktúry môže odberateľ ďalej nakladať s odobratým neupotrebiteľným 
materiálom, ak táto zmluva neurčuje inak. Za deň úhrady sa považuje dátum pripísania 
platenej sumy na bankový účet dodávateľa.  

5.2. Odberateľ na skutočne odobraté množstvo neupotrebiteľného materiálu vyhotoví 
platobné avízo po výzve od dodávateľa, ktorého súčasťou bude „PREBERACÍ – 
ODOVZDÁVACÍ PROTOKOL“, vyhotovený podľa vzoru uvedeného v Prílohe č. 2 tejto 
zmluvy a potvrdený podpismi oprávnených zástupcov dodávateľa a odberateľa, a vážne 
lístky. Po výzve od dodávateľa odošle odberateľ platobné avízo do 20 dní dodávateľovi.  
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5.3. Dodávateľ najneskôr do 10 dní od dodania vážnych lístkov vyhotoví faktúru a odošle ju 
v dvoch (2) vyhotoveniach odberateľovi.  

5.4. Dohodnutá splatnosť faktúry je 30 dní odo dňa jej doručenia. Súčasťou faktúry je 
„PREBERACÍ – ODOVZDÁVACÍ PROTOKOL“ podľa bodu 5.2 tohto článku zmluvy. 
„PREBERACÍ – ODOVZDÁVACÍ PROTOKOL“ musí obsahovať najmä hmotnosť, 
kategóriu odobratého neupotrebiteľného materiálu uvedenú v zhode s Prílohou č. 1 tejto 
zmluvy, číslo rozhodnutia o neupotrebiteľnosti materiálu, dátum, podpisy, meno a 
priezvisko preberajúceho a odovzdávajúceho a odtlačok pečiatky. 

Článok VI.  
Miesto plnenia a spôsob plnenia  

6.1. Neupotrebiteľný materiál bude dodávateľom odovzdaný odberateľovi v stave, v akom je 
uvedený v rozhodnutí o neupotrebiteľnosti materiálu na základe „PREBERACIEHO – 
ODOVZDÁVACIEHO PROTOKOLU“ vyhotoveného v zmysle článku V. bod 5.2 a 5.4 
tejto zmluvy. Odovzdanie neupotrebiteľného materiálu odberateľovi bude vykonané 
v mieste plnenia povereným zástupcom dodávateľa.  

6.2. Dodávateľ umožní odberateľovi v mieste plnenia primeranú úpravu predmetu zmluvy na 
náklady odberateľa len za účelom bezpečného naloženia a bezpečnej a ekonomickej 
prepravy.  

6.3. Zaradenie neupotrebiteľného materiálu do kategórií podľa Prílohy č. 1 navrhne komisia 
dodávateľa určená podľa interných predpisov dodávateľa. Tento návrh tvorí súčasť 
písomnej výzvy zasielanej odberateľovi. Obsah návrhu bude odsúhlasený odberateľom 
počas vykonanej obhliadky neupotrebiteľného materiálu.  

6.4. Na základe písomnej výzvy zástupcu dodávateľa zaslanej elektronickými prostriedkami 
(e-mail, fax a pod.) je odberateľ povinný v lehote do 15 pracovných dní odo dňa jej 
doručenia vykonať obhliadku neupotrebiteľného materiálu určeného na odber v 
dohodnutom termíne. Následne je odberateľ povinný vyrozumieť dodávateľa 
elektronickými prostriedkami (e-mail, fax a pod.) o pripravenosti odobrať obhliadnutý 
neupotrebiteľný materiál minimálne 3 pracovné dni vopred a začať jeho odber najneskôr 
v lehote 10 pracovných dní. Odberateľ je povinný vykonať odber neupotrebiteľného 
materiálu vlastnými silami a prostriedkami z vyčlenených priestorov a ukončiť odber do 
30 dní odo dňa doručenia výzvy. Z dôvodu väčšieho množstva výziev dodávateľa alebo pri 
vzniku prekážok na strane dodávateľa sa uvedená doba odberu predlžuje na 90 dní. Písomná 
výzva dodávateľa musí obsahovať označenie neupotrebiteľného materiálu (kategóriu 
podľa Prílohy č. 1), hmotnosť (odborný odhad) a miesto plnenia.  

6.5. Zmluvné strany určia hmotnosť neupotrebiteľného materiálu na základe:  
a) prevádzkovej dokumentácie so zreteľom na vyťaženie a na základe odborného odhadu 

dodávateľa, ak nie je k dispozícii vážne zariadenie, pričom tento odborný odhad bude 
uvádzaný v „PREBERACOM – ODOVZDÁVACOM PROTOKOLE“ (stredný stĺpec 
– „hmotnosť určená odhadom“),  

b) vykonania odváženia u odberateľa na ciachovanej váhe, na základe ktorého odberateľ 
vyhotoví vážne lístky, ktorých údaje o hmotnosti sú smerodajné pre plnenie 
platobných podmienok, prípadný záporný rozdiel v hmotnosti zistenej odberateľom na 
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ciachovanej váhe po prevzatí neupotrebiteľného materiálu o viac ako 10 % oproti 
hmotnosti určenej odborným odhadom dodávateľa sa zmluvné strany zaväzujú 
vyriešiť protokolárne. 

6.6. Pri odovzdávaní nábojníc, muničných elementov, cvičnej munície a súčastí munície 
neobsahujúcich výbušniny predloží dodávateľ písomné potvrdenie pyrotechnika pre 
odberateľa o tom, že uvedený neupotrebiteľný materiál neobsahuje výbušniny. Súčasťou 
potvrdenia musí byť aj identifikácia pyrotechnika a informácia o tom, že nábojnice, 
muničné elementy, cvičná munícia a súčasti munície neobsahujú výbušné elementy a 
náplne.   

6.7. Prepravu neupotrebiteľného materiálu a všetky potrebné činnosti súvisiace s plnením 
zmluvy zabezpečí na svoje náklady a nebezpečenstvo odberateľ.  

6.8. Prevoz neupotrebiteľného materiálu špeciálneho charakteru (napr. strelných zbraní v 
zmysle § 2 zákona č. 190/2003 Z. z. o strelných zbraniach a strelive a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, materiálu špeciálneho určenia a pod.) 
zabezpečí odberateľ v súlade s platnou legislatívou (napr. so zákonom č. 190/2003 Z. z. 
o strelných zbraniach a strelive v znení neskorších predpisov).  

Článok VII. 
Nebezpečenstvo škody a vlastnícke právo 

7.1. Dňom prevzatia a podpisu „PREBERACIEHO – ODOVZDÁVACIEHO 
PROTOKOLU“ podľa Prílohy č. 2 tejto zmluvy prechádza na odberateľa nebezpečenstvo 
vzniku škody na materiáli.  

7.2. Vlastnícke právo k neupotrebiteľnému materiálu vzniká odberateľovi po riadnom 
uhradení dohodnutej ceny podľa článku V. bod 5.1 tejto zmluvy. 

Článok VIII.  
Sankcie   

8.1. Ak odberateľ nezaplatí faktúru včas, zaplatí dodávateľovi úrok z omeškania vo výške 0,05 
% z dlžnej sumy za každý aj začatý deň omeškania úhrady faktúry.   

8.2. Ak odberateľ nezačne odoberať neupotrebiteľný materiál v mieste plnenia v dohodnutej 
lehote, zaplatí dodávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 100 €  za každý aj začatý mesiac 
omeškania odberu neupotrebiteľného materiálu. 

8.3. Odberateľ je povinný zaplatiť sankcie do 30 dní odo dňa doručenia ich vyúčtovania. 
Dohodnuté sankcie sa nezapočítavajú na náhradu škody.  

Článok IX.  
Doba trvania a zánik zmluvy   

9.1. Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to na 60 mesiacov odo dňa nadobudnutia jej 
účinnosti.  

9.2. Zmluvné strany sa dohodli, že táto zmluva môže pred uplynutím uvedenej doby trvania 
skončiť výlučne písomne, a to: 
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a) vzájomnou dohodou zmluvných strán  dňom uvedeným v takejto dohode, v ktorej si 
zmluvné strany zároveň upravia vzájomné nároky vzniknuté na základe alebo 
v súvislosti s touto zmluvou, 

b) odstúpením v prípade upravenom v inom článku tejto zmluvy, podstatného porušenia 
zmluvných povinností niektorou zo zmluvných strán v zmysle § 345 ods. 2 
Obchodného zákonníka, omeškania odberateľa s odobratím neupotrebiteľného 
materiálu v mieste plnenia o viac ako 30 dní ako aj v prípade, ak odberateľ prestane 
byť držiteľom platného povolenia na obchodovanie s výrobkami obranného priemyslu 
podľa zákona o obchodovaní s výrobkami obranného priemyslu v zmysle článku III. 
bod 3.5 tejto zmluvy. 

9.3. Odstúpenie od zmluvy sa bude považovať za platné, ak bude druhej zmluvnej strane 
oznámené písomne a bude v ňom uvedený dôvod odstúpenia, účinnosť nadobudne dňom 
doručenia písomného oznámenia o odstúpení druhej zmluvnej strane. V prípade vrátenia 
oznámenia o odstúpení ako nedoručiteľného budú s vrátením oznámenia o odstúpení 
spojené rovnaké právne následky ako keby bolo druhej zmluvnej strane riadne doručené. 
Odstúpením od zmluvy zanikajú všetky vzájomné práva a povinnosti zmluvných strán 
vyplývajúce alebo súvisiace s touto zmluvou, okrem nárokov na náhradu spôsobenej 
škody, na zmluvné, resp. zákonné sankcie a ustanovení, pri ktorých z povahy veci 
vyplýva, že majú trvať i po ukončení tejto zmluvy. 

Článok X. 
Doručovanie 

10.1. Doručením sa rozumie prijatie zásielky zmluvnou stranou, ktorej bola adresovaná. Za deň 
doručenia písomnosti zasielanej prostredníctvom pošty sa považuje takisto deň, 
a) v ktorom ju táto zmluvná strana odoprela prijať, 
b) ktorým márne uplynula odberná lehota pre jej vyzdvihnutie si na pošte alebo 
c) v ktorý bola na nej zamestnancom pošty vyznačená poznámka „adresát sa odsťahoval“, 

„adresát je neznámy“ alebo iná poznámka, ktorá podľa poštového poriadku znamená 
nedoručiteľnosť zásielky. 

10.2. Písomnosti doručované prostredníctvom e-mailovej komunikácie sa považujú za doručené 
v deň úspešného odoslania e-mailovej správy na určenú e-mailovú adresu, aj keď sa 
adresát s obsahom e-mailovej správy neoboznámil.  

10.3. Zmluvné strany sú povinné navzájom si písomne oznámiť zmenu adresy na doručovanie 
a elektronickej adresy (e-mailu) bezodkladne, najneskôr v deň ich zmeny. Ak odberateľ 
alebo dodávateľ v stanovenej lehote druhú zmluvnú stranu o zmene neinformuje, považuje 
sa doručenie písomnosti za riadne vykonané na poslednú známu adresu. 

Článok XI.  
Záverečné ustanovenia   

11.1. Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania oprávnenými zástupcami obidvoch 
zmluvných strán a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom 
registri zmlúv vedenom na Úrade vlády Slovenskej republiky v súlade s § 47a zákona č. 
40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov.  
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11.2. Táto zmluva sa povinne zverejňuje v súlade s § 5a zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom 
prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode 
informácií) v znení neskorších predpisov v Centrálnom registri zmlúv vedenom na Úrade 
vlády Slovenskej republiky. 

11.3. Právne vzťahy založené touto zmluvou sa riadia právnym poriadkom Slovenskej 
republiky. Ak nie je dohodnuté v tejto zmluve inak, riadia sa právne vzťahy touto zmluvou 
zvlášť neupravené príslušnými ustanoveniami Obchodného zákonníka a ostatnými 
súvisiacimi všeobecne záväznými právnymi predpismi platnými a účinnými na 
území Slovenskej republiky.  

11.4. Jednotlivé ustanovenia tejto zmluvy možno meniť, dopĺňať alebo rušiť len po 
predchádzajúcej vzájomnej dohode zmluvných strán, a to prostredníctvom písomných, 
očíslovaných dodatkov, podpísaných oprávnenými zástupcami obidvoch zmluvných 
strán v súlade so všeobecne záväznými právnymi predpismi platnými na území 
Slovenskej republiky. Všetky zmeny tejto zmluvy uvedené v dodatkoch budú tvoriť jej 
neoddeliteľnú súčasť.  

11.5. Zmluvné strany súhlasia s tým, že prípadné zmeny v obchodnom mene, názve, sídle, 
elektronickej adrese (e-mail), právnej forme, štatutárnych orgánoch a/alebo v spôsobe ich 
konania za zmluvnú stranu nie sú zmenami podliehajúcimi súhlasu druhej zmluvnej 
strany. Zmluvná strana, ktorej sa niektorá z uvedených zmien týka, namiesto postupu 
podľa predchádzajúceho bodu tohto článku zmluvy, túto skutočnosť oznámi písomnou 
formou druhej zmluvnej strane bez zbytočného odkladu, najneskôr v deň ich zmeny, inak 
bude povinná zmluvná strana zodpovedná za všetky škody ako aj náklady, ktoré v tejto 
súvislosti musela druhá zmluvná strana vynaložiť.  

11.6. Zmluvné strany sa dohodli, že všetky prípadné spory vzniknuté z tejto zmluvy alebo v 
súvislosti s ňou budú prednostne riešiť prostredníctvom vzájomnej dohody (zmieru). Ak 
k takejto dohode nedôjde, dohodli sa zmluvné strany na tom, že v sporných otázkach sa 
budú riadiť príslušnými ustanoveniami Obchodného zákonníka v platnom znení a 
ostatnými súvisiacimi všeobecne záväznými právnymi predpismi platnými na území 
Slovenskej republiky, pričom vec bude v prípadnom súdnom konaní riešiť vecne a 
miestne príslušný súd Slovenskej republiky podľa sídla odporcu. 

11.7. Ak sa preukáže, že niektoré z ustanovení tejto zmluvy (alebo jeho časť) je neplatné alebo 
neúčinné, takáto neplatnosť alebo neúčinnosť nemá za následok neplatnosť alebo 
neúčinnosť ďalších ustanovení zmluvy (alebo zostávajúcej časti neplatného ustanovenia), 
resp. samotnej zmluvy, pokiaľ to nie je vylúčené v zmysle príslušných právnych 
predpisov. Zmluvné strany sa v takomto prípade zaväzujú bez zbytočného odkladu 
nahradiť takéto ustanovenie (alebo jeho časť) v dodatku novým ustanovením, ktoré sa čo 
najviac priblíži účelu neplatného alebo neúčinného ustanovenia (alebo jeho časti), ktorý 
v čase uzatvorenia tejto zmluvy zmluvné strany sledovali. Obdobne budú zmluvné strany 
postupovať aj v prípade, ak sa zistí, že niektoré z ustanovení tejto zmluvy je 
nevykonateľné. Do uzatvorenia takéhoto dodatku pritom bude platiť zodpovedajúca 
právna úprava príslušných všeobecne záväzných právnych predpisov Slovenskej 
republiky. 

11.8. Zmluvné strany vyhlasujú, že túto zmluvu uzatvorili slobodne a vážne, pričom ich 
spôsobilosť a voľnosť uzatvoriť túto zmluvu, ako aj spôsobilosť k súvisiacim právnym 
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úkonom, nie je žiadnym spôsobom obmedzená alebo vylúčená a túto zmluvu si pred jej 
podpisom riadne a dôsledne prečítali, jej obsah je pre nich dostatočne zrozumiteľný a na 
znak bezvýhradného súhlasu a vôle plniť záväzky z nej vyplývajúce ju vlastnoručne 
podpisujú. 

11.9. Táto zmluva je vyhotovená v štyroch (4) rovnopisoch s platnosťou originálu, z ktorých 
dva (2) rovnopisy obdrží dodávateľ a dva (2) odberateľ. Neoddeliteľnou súčasťou tejto 
zmluvy sú jej prílohy: 
Príloha č. 1 – Kategórie neupotrebiteľného materiálu, 
Príloha č. 2 – PREBERACÍ – ODOVZDÁVACÍ PROTOKOL so zoznamom techniky 
odobratej v jednotlivých kategóriách. 

    
Za  odberateľa:           
 
 
 
V Krupine dňa ....................     

 
 

 
 
 
 

..................................................................... 
Ing. Tomáš KRIŽAN 

štatutárny orgán 

 Za  dodávateľa:           
 
 
 
V Liptovskom Mikuláši dňa ....................     
 

 
 
 
 
 

..................................................................... 
plk. gšt. Ing. Aurel SABÓ, PhD. 

rektor  
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Príloha č. 1 k Zmluve č. AOS-IX-113/2023   
Počet listov: 2  
 

                                                      
1 Ceny sú uvádzané v eurách za tonu odobratého neupotrebiteľného materiálu. Všetky uvádzané ceny sú vrátane DPH. 

 

Kategória Názov Zmluvná cena 
za 1 tonu v € 1 

1 

Technika osobná cestná, (osobný automobil sedan, osobný, automobil 
limuzína, osobný automobil osobný kombi, osobný automobil 
špeciálny montážny, osobný automobil kombi napr. VW Transportér a 
pod.).  

102 

2 Technika osobná terénna (os. aut. kabriolet G, os. aut. kombi G, ter. 
osob. – napr. Lada NIVA, Toyota, Nissan a pod.),    151 

3 

Technika cestná nákladná, dopravná, manipulačná a obslužná (nákl. 
aut. N1, N1- Pick-up, N1 skriňový,  aut. N2 – napr. Avia val., Avia skr., 
UN-053,  traktory, univerzálne nakladače, ostatné nákl. Aut., autobusy 
a pod.).  

153 

4 
Technika ťažká nákladná, dopravná, špeciálna terénna ťažká technika, 
odpaľovacie zariadenia kolesové, dielenské kontajnery, ubytovacie 
kontajnery a pod. (nákladné automobily N3, N3G a pod.).    

151 

5 

Jednonápravové valníkové a skriňové prívesy, ťahané elektrocentrály, 
zvarovacie agregáty, čerpacie agregáty, prívesné poľné kuchyne, 
chladiarenské, účelové ťahané prostriedky a pod.). Stredné a ťažké 
valníkové a skriňové prívesy, podvalníky (PV06-04, PV-16.12, 
vyvíjače pary, klimatizačné jednotky, transformátory a pod.) 

151 

6 Ručné zbrane a kovový odpad z munície, náhradné diely na zbrane 151 

7 

Drobný materiál s prevahou kovových prvkov (mínohľadačky, 
pneumatické prístroje, motorové píly, krovinorezy, motorové kosačky, 
kompresory, čerpadlá vody, nabíjacie stanice, poľné ústredne, káblové 
cievky a vedenia, obaly na PHM, drobný materiál na prípravu a výdaj 
stravy, jedálenský riad, poľné fľaše, výstrojné kovové pracky, 
zásobníky na vodu, veľkokuchynské zariadenia (VKZ), ručné 
vysokozdvižné vozíky, ručné nízkozdvižné vozíky, mechanizačné 
dielenské prostriedky a pod.). Kovové obaly neobsahujúce nebezpečný 
tuhý pórovitý základný materiál (napr. azbest) vrátane prázdnych 
tlakových fliaš (napr. hasiace prístroje), kovové obaly kombinované s 
drevom a plastami, kovové prázdne fľaše na technický plyn.  

27 

8 

Ostatný drobný materiál a nekovové súčasti. Plastové obaly, prázdne 
muničné obaly z plastu a obaly s prevahou plastu, drevené obaly 
kombinované s kovom a plastom, nabíjacie súpravy a podacie stanice, 
výpočtová technika, USB kľúče, CD nosiče a iné záznamové média, 
ktoré nie sú nositeľmi osobných údajov a nepodliehajú akémukoľvek 
stupňu utajenia, nesené rádiové stanice, audio - video technika, 
elektrospotrebiče, fotografické prístroje, televízory, rádiá, trenažéry a 
vybavenie výcvikových učební, elektrotechnické súčiastky, skúšobné a 
meracie zariadenia. Prístroje na detekciu chemických látok, prenosné 
laboratóriá, prostriedky na dozimetrickú kontrolu osôb a techniky, 
ručné automobilové odmorovacie súpravy bez nebezpečného materiálu 
(AOS, UOS). 

12 
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Poznámka:   
• „Kovové súčasti“ znamená konkrétny druh kovu, kombinácia viacerých kovov alebo zliatina kovov.  
• „Nekovové súčasti“ znamená plasty, sklo, porcelán, papier, betón, drevo, lepenka, drevotrieska, guma, 

polystyrén, bakelit, asfalt,  sklolaminát, textil a ich kombinácia. 
• „Kombinované súčasti“ je kombinácia kovových a nekovových súčastí nie viacej ako 10%  dreva.  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

9 
Netriedený kovový materiál (náhradné diely pre výzbroj a techniku, 
spojovací materiál, kovový nábytok, kovové garáže, kovové 
montované sklady, kovové obaly, elektromotory). 

31 

10 

Textil, koža, pryžový materiál, výrobky z laminátu a sklolaminátu, 
plastový materiál, pneumatiky a duše a materiál z ostatných umelých 
hmôt (obaly, výstroj, matrace, koberce a záclonovina, obväzovina, 
súpravy materiálu v textilnom obale s netriedeným obsahom, topánky, 
obuv, opasky a popruhy, stany, stanové prístrešky, náhradné diely k 
stanovým prístreškom, pružné vaky na vodu, ochranné masky, 
pláštenky IPCHOJ, pogumované batohy, vaky , chlebníky, gumová 
obuv, kontajnery, nádrže a pod.). 

6 

11 

Drevený materiál (prepravné obaly, drevený nábytok, súpravy 
materiálu v drevenom obale s netriedeným obsahom, prevozné bunky z 
kombinovaných súčastí, drevené palety). Prázdne muničné obaly z 
dreva a obaly s prevahou dreva. 

2 

12  Olovené akumulátory  501 

13 Tonery, cartridge, pásky do výpočtovej techniky a písacích strojov, 
batérie NiCD 2 
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Príloha č. 2 k Zmluve č. AOS-IX-113/2023   
     Počet listov: 2  

  
  

PREBERACÍ – ODOVZDÁVACÍ PROTOKOL  
neupotrebiteľného materiálu č. .......  

  
  

1) Odovzdávajúci: .....................................................................................................................                                                    
(vojenský útvar/zariadenie)  

2) Deň odberu neupotrebiteľného materiálu: ............................................................................  
3) Číslo Rozhodnutia o neupotrebiteľnosti materiálu: .............................................................. 
4) Množstvo odobratého neupotrebiteľného materiálu:   
  
kategória             hmotnosť určená    skutočná hmotnosť zistená  
(podľa Prílohy č. 1)    odhadom      vážením  
 (t)  

  
(t)  

.................................  ................................   ..................................  

.................................  ................................   ..................................  

.................................  ................................   ..................................  

.................................  ................................   ..................................  

.................................  ................................   ..................................  

.................................  ................................   ..................................  

.................................  ................................   ..................................  

.................................  
  

................................   ..................................  

5) Evidenčné čísla automobilov, ktoré realizujú odber: .................................... 
 .................................... 
 .................................... 
 .................................... 

  
6) Dodávateľ vyhlasuje, že odovzdaný neupotrebiteľný materiál neobsahuje výbušniny, muníciu,  

škodlivé látky, rádioaktívny materiál a PCB látky (polychlórované bifenyly).  
  
  

Zápis podpísaný dňa ....................................  
  
 

  
____________________________________              ____________________________________  
 Za dodávateľa         Za odberateľa  
(hodnosť, titul, meno, priezvisko, podpis, pečiatka)             (titul, meno, priezvisko, podpis, pečiatka)  
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____________________________________               
Za dodávateľa           

(hodnosť, titul, meno, priezvisko, podpis, pečiatka)        
 
 
       

Zoznam materiálu (techniky) odobratej v jednotlivých kategóriách 
  

P. č.  
Kategória materiálu / Typ 

techniky  
VPZ  

(ev. č.)  
P. č.  

Kategória materiálu / Typ 
techniky  

VPZ  
(ev. č.)  
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